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BELGISCH STAATSBLAD — 25.11.1994 — MONITEUR' BELGE

MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

N, 94 — 2986

28 OKTOBER 1994. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 25 april 1956 tot vaststelling van het statuut
der personeelsleden van het Ministerie van Buitenlandse Zaken
en Buitenlandse Handel .

ALBERT II, Koning der Belgen; .
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 107, tweede lid, van de Grondwet; )
¢let op het koninklijk besluit van 25 april 1956 ot vaststelling |

var het statuut der personeelsieden van het Ministerie van Buiten-
iandse Zaken en Buitenlandse Handel, inzonderheid op artikel 17,
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 18 februark 1980;

Gelet op het protacol van Sectorcomité I nr. 43/2 van 14 juli 1994;

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting van'9 septem-
beril994; . :

Gelet op het advies van de Raad van State;
. Op de voordracht van Onze Minister van Buitenlandse Zaken,

" Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 17 van het koninklijk besluit van 25 april 1956
tot vaststelling van het statuut der personeeisleden van het Minis-
terie van Buitenlandse Zaken en Buitenlandse Handel, gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 18 februari 1980, worden de woorden
« zes jaar » vervangen door « vijf jaar » .

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt, .

Art. 3.'Onze Minister van Buitenlandse Zaken is belast met de'
uitvoering van dit besluit,

Gegeven te Brussel, 28 oktober 1994.

ALBERT

" Van Koningswege : .
De Minister van Buitenlandse Zaken,

F. VANDENBROUCKE

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES,
DU COMMERCE EXTERIEUR
ET DE LA COOPERATION AU DEVELOPPEMENT
F. 94 — 2986 _

28 OCTOBRE 1994. — Arrété royal modifiant l'arrété royal du
25 avril 1956 fixanit le statut des agents du Ministére des Affaixes
étrangéres et du Commerce extérieur . :

ALBERT 1I, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.
Vu l'article 107, alinéa 2, de a Constitution; ‘
Vu larrété royal du 25 avril 1956 fixant le statut des agents-du

Ministere des Affaires étrangéres et du Commerce extérieur,.
notamment Particle'17, modifié par Farrété royal du 18 février 1980;

Vu le protocole du Comité de seeteur I n° 43/% du 14 ju-iliet 1994;
Vu Paccord du Ministré du Budget, donné le 9-septembre 1994;

Vu l'avis du Conseil d'Etat;
Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires étrangeres,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1¢r, Dans Particle 17 de Parrété royal du 25 avril 1956 fixant
Je statut des agents du Ministére des Affaires étrangeres et du
Commerce extérieur, modifié par I'arrété royal du 18 février 1980,
les mots « six ans » sont remplacés par les.mots « cing ans ».

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa, publication
au Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires étrangéres est chargé de
Yexécution du présent arréteé.

Donné a Bruxelles, le 28 octobre 1994.
ALBERT
Par le Roi :

Le Ministre des Affaires éirang®res,
.F. VANDENBROUCKE

MINISTERIE VAN VOLKsGEZONDHEID ’
EN LEEFMILIEU ’

| 20 OKTOBER 1994, — Koninklijk besluit tot wijziging van het

. keninklijk besluit van 21 nej 1991 betreffende de samenstelling
en de werking van de Doerzichtigheidscommissie

ALBERT II, Koning der Belgen, .
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 25 maart 1964 op de geneesmiddelen,
inzonderheid op artikel 6quater, derde lid, ingevoegd bij de wet van
22 december 1989;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 mei 1991 betreffende de
samenstelling en de werking van de Doorzichtigheidscommiissie,
gewijzigd bij het keoninklijk besluit van 12 november 1992; ‘

Overwegende datde artikelen 2, 3 en 4 van het koninklijk besluit |
van 21 mei 1991 vernietigd zijn bij arrest nr. 46:128 van de Raad van 7
State van 18 februari 1994;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Ml'NISTEB,E DE LA SANTE PUBLIQUE
ET DE L’ENVIRONNEMENT

F. 94 — 2087

20 OCTOBRE 1994. — Arrété myai modifiant Parrété reyal du
21 mai 1991 relatif 2 la composition et au fonctionnement de la
Commission de Transparence '

ALBERT 11, Roi des Belges,
. A tous, présents et & venir, Salut. ’
Vu la loi du 25 mars 1964 sur les médicaménts, notamment
Yarticle Bquater, alinéa 3, inséré par la loi du22 décembre 1989; :

Vu l'arrété royal du 21 mai 1991 relatif 4 la ¢omposition et au fone-

. tionnement de la Commission de Transparence, modifié par Yarrété

royal du 12 novembre 1992; o .o
Considérant que. les articles 2, 3 et 4 de larrété royal du
91 mai 1091 ont été annulés par l'arrété du Conseil d'Etat no 46.128
du 18 février 1994;
Vu l'avis du Conseil d’'Etat;



